ASTORITA

FLORENCE

A Firenze, in pieno Rinascimento.

Una struttura di grande fascino, storico e architettonico, antica
dimora patrizia, Palazzo Gaddi e Arrighetti, che parla di arte, di
cultura, di splendori di un passato ancora molto presente. Qui John
Mitton scrisse il "Paradiso Perduto”. Saloni, volte affrescate, pavimenti
in cotto toscano, arredi preziosi. Il Boscolo Hotel Astoria & un
magnifico esempio di barocco fiorentino, a due passi a piedi dalla
stazione di Santa Maria Novella e dal Duomo di Firenze.

ASTORIA

In Florence, Renaissance in full bloom.

Palazzo Gaddi and Palazzo Arrighetti, two fascinating, historic buildings,
former residences of Florentine noblemen and seeped in art, culture,
and the splendors of a past that is still very present. It was here that
John Milton wrote “Paradise Lost”. Lounges, frescoed vaulted ceilings,
Tuscan tile floors, luxury furnishings. The Boscolo Hotel Astoria is a
magnificent example of Florentine baroque style located a short
distance on foot from the Santa Maria Novella station and the Duomo
of Florence.

Contatti nell'ultima sezione di questa brochure.
Hotel contacts at the end of this document.




ASTORIA ROOMS

Camere con vista.

98 camere di cui 7 Junior Suite panoramiche con vista sul Duomo
di Firenze. Tinte pastello, dettagli d'arte fiorentina, spazio e luce,
ambienti eleganti dove lo sguardo pud spaziare dai decori
all’eleganza degli arredi, alla vista privilegiata sulla citta.

FLORENCE

Rooms with a view.

98 rooms of which 7 Junior Suites overlooking the Duomo of Florence.
Pastel colors, Florentine-style artistic details, space and light, elegant
surroundings where you can sweep your gaze from the décor to the
elegant furnishings and to the spectacular view of the city.

ASTORIA



MEETING ROOMS ASTORIA
LAYOUT FLORENCE
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Delle Feste  Dei Gaddi Luca Giordano  Milton ' Winter
Garden

Dimensione Sala [2,70x8,20m  12.70x5,60m [ 3x8,20m 472x8,75m 8,50%5,50m
Measure room

Superficie I'10mg 70mq I 15mq 37mq 46mq
Surface

Altezza [0,45m 5,40m [0,45m 540m , 5,40m
Height

Platea | 20pax 60pax | 20pax 20pax 40pax
Theatre

Banchi Scuola 60pax 40pax 60pax 20pax 30pax
Classroom

Ferro di cavallo 50pax 35pax 60pax 20pax
“u” table

Tavolo unico 60pax 40pax 50pax | 8pax 25pax
Board

Banchetti | 1Opax 50pax | 1Opax 50pax
Banguet

Cocktall I 50pax 60pax I 50pax 60pax
Cocktail




ASTORTA

Meeting ad alto livello.

Atmosfere sontuose per location d'eccezione adatte ad ogni evento,
grazie a sale che possono ospitare da 2@ a 150 persone. La bellezza
del barocco fiorentino, presenza viva, vitale, ricca e preziosa.
Affreschi d'epoca che colorano le volte dei saloni e si armonizzano
perfettamente con i colori,i materiali, i tessuti, gli arredi. A rendere
il tutto perfetto, un servizio impeccabile e attento ad ogni esigenza
e ad ogni richiesta, anche le piu personalizzata e speciale.

FLORENCE

High level meetings.

Sumptuous settings provide exceptional venues suitable for any event,
thanks to the rooms that can accommodate 20-150 people. Beautiful
Florentine baroque art, a lively, vital, rich and luxurious presence. Period
frescos decorate the vaulted ceilings of the rooms and harmonize
perfectly with the colors, materials, fabrics and the furnishings.
And just to make everything perfect, an impeccable service attentive

to your every need and desire, even the most special and personal
requests.

ASTORIA

MEETING CENTRE



RESTAURANT A S T O R I A

EVENT LOCATIONS FLORENCE

Sapori nuovi e sapori ritrovati.

Una cucina molto conosciuta a Firenze, raffinata e del tutto inedita.
Specialita toscane e piatti mediterranei che incontrano invenzioni
di nouvelle cuisine e danno vita a sapori assolutamente originali.
Un’eccellente carta dei vini. E poi la sorpresa del delizioso cortile
interno dove, in primavera e in estate, pranzi e cene, di piacere e
di lavoro, in intimita o in grandi gruppi, vengono servite all'ombra
di un glicine secolare.

ASTORIA

New found flavors and refound flavors.

Refined, tasty and completely unexpected, the restaurant is well-known
in Florence. Tuscan specialties and Mediterranean dishes crafted with
the inventiveness of nouvelle cuisine give rise to completely original
flavors. An excellent wine list. And then the delightfully surprising
courtyard where, under the shade of a century-old wisteria, you can
lunch or dine in spring and summer; for business or pleasure, in intimacy
orin a large group.




ASTORIA TERRACE

Una galleria d’arte a cielo aperto.

Questa é la sensazione che si ha abbracciando con lo sguardo
Firenze dall'alto della terrazza del Boscolo Hotel Astoria. Un luogo
speciale, un punto di vista privilegiato. Puro piacere immersi nella
bellezza. Un incontro su questa terrazza restera per tutti impresso
per sempre nella memoria.

FLORENCE

An open air art gallery.

This is the feeling you have when you gaze down on Florence from the
terrace of the Boscolo Hotel Astoria. A special place, a priveleged
viewing point. The pure pleasure of immersing yourself in beauty.
A meeting on this terrace will be remembered for ever.

ASTORIA



